HELOS BTR GEN2 6-24X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
HELOS BTR GEN2 6-24X56MM FFP ILLUMINATED APRS6 IR MIL BLACK

Affordable, solid, and reliable are seldom associated with long range shooting
and hunting. The Helos BTR GEN2 is the exception. Advanced Fully
Multi-Coated lenses and XPL coatings balance out this optic for a wide variety of
conditions. Cross-over features such as Locking turrets are not just for hunting,
they instill confidence in mid to long range shooters as well. FFP, Fully
Multi-coated Lenses, Direct Dial and Locking Elevation & Windage Turrets,
llluminated Reticle, 30mm Tube, Zero Stop.

Attributes

Name: HELOS BTR GEN2 6-24X56MM FFP ILLUMINATED APRS6 IR MIL BLACK
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100045290

Mfr. No.: 214114

Battery: CR-2032

Click Value: 1/10 MIL

Click Value: 1/10 MIL

Eye Relief: 3.70"

Finish: Black

Focal Plane: First

lllumination: Yes

Length: 14.3"

Max Magnification: 24x

Min. Magnification; 6x

Model Number: Helos BTR (Tactical)
Objective Size: 56mm

Reticle: APRS6 MIL

Tube Size: 34mm

Weight: 34.8 oz

Delivery weight: 1.789kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 432mm

UPC: 813869022218

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiir das HELOS BTR GEN2
624X56MM FFP Beleuchtete Zielfernrohr

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HELOS BTR GEN2 624X56MM FFP beleuchteten Zielfernrohrs von
Athlon Optics. Dieses Produkt bietet Ihnen eine hervorragende Optik fir LangstreckenschiefRen und Jagen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Zielfernrohr herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie
bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starker Regen oder Schnee).
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt auf Ihrer Waffe montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR2032) fiir die Beleuchtung.

Uberpriifen Sie, ob die Beleuchtung ordnungsgemar funktioniert, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.
Halten Sie das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz, um die Sicht zu optimieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Zielfernrohr montieren.

2. Montieren Sie das Zielfernrohr auf der Waffe, indem Sie die entsprechenden Montageschrauben
verwenden.

3. Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest sitzt und keine Bewegung hat.

4. Justieren Sie das Zielfernrohr nach Bedarf, um eine optimale Sicht zu gewéahrleisten.

® Verwendung:

Schalten Sie das Zielfernrohr ein, indem Sie den entsprechenden Knopf betatigen.

Waéhlen Sie die gewtiinschte Vergrdf3erung (6x bis 24x) durch Drehen des Vergro3erungsknopfes.
Nutzen Sie die verriegelbaren Turme fir Héhen und Windkorrekturen.

Achten Sie darauf, das Absehen (APRS6 MIL) korrekt zu positionieren, um prazise Schisse
abzugeben.

pPOODNPRE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgeréte.
® Achten Sie darauf, alle Teile umweltgerecht zu recyceln, wo es moglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des HELOS BTR GEN2 624X56MM FFP beleuchteten Zielfernrohrs
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten
Sie darauf, die Produktnummer (Helos BTR (Tactical)) bereitzuhalten, um eine schnellere Bearbeitung zu
gewabhrleisten.

Wir winschen lhnen viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung Ihres neuen Zielfernrohrs!






Safety Instruction Guide for HELOS BTR GEN2
624X56MM FFP llluminated Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the HELOS BTR GEN2 624X56MM FFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your rifle scope. Please read this
guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms and accessories with care and respect.

® Ensure that the rifle scope is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and shooting
safety.

® Store the rifle scope in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the rifle scope for any signs of damage or malfunction before use.

* Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not look directly at the sun through the scope, as this can cause permanent eye damage.
Ensure that the rifle is unloaded when attaching or detaching the scope.

Use the scope only for its intended purpose—Ilongrange shooting and hunting.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight before taking a shot.
Do not use the scope in conditions that exceed its operational capabilities (e.g., extreme weather).
Always use eye protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

® Mount the scope to the rifle using compatible rings or bases, ensuring a secure fit.

® Align the reticle with the rifle barrel for proper sighting.

® Tighten all mounting screws to the manufacturer’s specifications to prevent movement during use.

2. Usage:

Adjust the magnification by rotating the magnification ring to the desired level.

Use the locking turrets to make adjustments to elevation and windage as needed.

Activate the illuminated reticle by turning on the illumination control, adjusting brightness as necessary.
Make sure to maintain proper eye relief (3.70 inches) to avoid injury from recoil.

Disposal Instructions

® Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations regarding electronic waste and
nonbiodegradable materials.
® Remove batteries (CR2032) before disposal and recycle them according to local battery recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the HELOS BTR GEN2 624X56MM FFP llluminated Rifle Scope,
please refer to the contact information provided by the manufacturer, ATHLON OPTICS.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HELOS BTR GEN2
rifle scope. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and accessories. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: HELOS BTR GEN2
624X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Helos BTR GEN2 624X56MM FFP llluminated Rifle Scope di Athlon Optics. Questo prodotto
€ progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero per la caccia e il tiro a lungo raggio.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Assicurati che il reticolo illuminato sia spento quando non in uso per prolungare la durata della batteria.
Non puntare mai I'ottica verso persone o animali.

Utilizza sempre occhiali protettivi quando si utilizza il prodotto.

Segui le leggi locali riguardanti I'uso di ottiche e armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

®* Monta l'ottica sulla tua carabina utilizzando i supporti appropriati.
® Assicurati che i turretti di elevazione e deriva siano bloccati prima di iniziare I'uso.
® Controlla che l'ottica sia allineata correttamente per garantire la precisione.

2. Uso
® Regola il livello di ingrandimento in base alle tue esigenze di tiro.
® Utilizza il dial diretto per effettuare regolazioni rapide.
® Accendi il reticolo illuminato solo quando necessario.
[ ]

Assicurati di avere un adeguato eye relief di 3.70" per una visione confortevole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.
® Rimuovi la batteria (CR2032) e smaltiscila in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il supporto
clienti di Athlon Optics. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello (Helos BTR) per facilitare la tua
richiesta.

Grazie per aver scelto il Helos BTR GEN2. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



